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) § physionomie ct l'attitude des personnes
que nous rencontrons dans la rue ou «dans le
monde » les marques de leur caractére et de leur
tempérament ; en d’autres termes, de leurs qua-
lites et de leurs défauts. Clest trés intéressant,
savez-vous, et moins compliqué que vous ne le
croyez.

Pour peu que vous soyez un tantinet phy-
sionomiste, vous distinguez a premiére vue une
personne qui a bon caractére d’une personne
mauvaise.

Un avare ne peut se dissimuler, quoiqu'il

fise ; ses traits et l'expression de son visagé
ke dénoncent. Pas besoin pour cela d'un coup
deil sur ses vétements et son chapeau rapés
et quelquefois crasseux.

Il va sans dire qu'il est impossible de con-
fondre, au regard, un homme calme, passif, mou,
indolent, avec un homme vif, impulsif, colére,
emporté.

Certains artistes et poétes croient devoir,
sour se distinguer du commun peuple, des pro-
ianes, porter cheveux longs et chapeau a large
sord. Parfois, pas besoin de cela ; on les de-
vine. D’autres fois, en revanche « malgré cela »
on ne les reconnait pas.

LVhomme ’affaires a une physionomie tres
particuli€re ;  pas toujours sympathique, par

exemple.

L'ambitieux, l'orgueilleux, le fat, portent os-
tensiblement leur marque de fabrique.

On n'a pas de peine & identifier I'homme qui
nest rien, ni bon ni mauvais, ni intelligent ni
sot, ni modeste ni ambitieux, le monsieur quel-
conque.

Le modeste, le timide, se reconnaissent aisé-
ment. De méme, les gens d'église, ecclésiasti-
ques ou simples fideles. Pourquoi, par exemple,
leur mine contrite, leurs gestes contraints. Bien
que l'on ait coutume — on ne sait pourquoi —
d'appeler ce bas monde une « vallée de larmes »,
Dieu ne nous a point du tout voués i ’éternelle
tristesse.

Quelque habiles soient-ils & se contrefaire,
les hypocrites, cousins des flatteurs, ne trom-
pent pas longtemps leur monde. Il en est ainsi
des importuns et des « crampons », dont on ne
se peut débarrasser : on les voit venir.

L’homme gai est toujours une agréable ren-
tontre, et c’est sous 'impression de son air en-
joué et encourageant que nous voulons terminer.

J. M.

Nez dangereux. — Un couple de touristes aux Or-
lonts, Madame apercoit une génisse qu'elle prend
Tour un taureau.

— Cachons-nous, César !

— Mais, ma bonne, nous n’avons rien de rouge sur
Dous,

- — Et ton nez, chéri!

Prévoyance enfantine. — La fillette d'un médecin
fait ga priére du soir. Son pére et sa mére sont:
&rippés. L'enfant répéte, aprés sa vieille bonne :

— Mon Dieu, guéris papa...

— Et puis ?...

— Guéris maman...

— Et puis ?...

— Bt puis... guéris... guéris tout le monde... Non,
s tout le monde, papa n’aurait plus de clients.

Nfd gnol, pas trao bornican, Djan Toupe-
JEEME] natse, et tot pardi I'étdi on bocon... Sé
pas trio quemet vo dere!.. L'&tai on bocon...
toupenatse !

Son vesin, Pierro Gatollion, que sé z'affére
n‘allivant pas tant fermo, l'avadi onna carraie
que I'étdi hépoticdie tant qu'a la derriire tiola.
Pou de bin 4o séldo, on moui de dévalle & I'oms
bro, quemet desant ¢ bon fonds dio veladzo.
Clli Pierro ddo tant poit que poudve sofflia,
lavai fam d'eimprontd oquie pé 1& banque que
pritant de l'erdzeint ai poliro diabllio, la Tiéece
apotiquiéro que craio, lo Crédit & fonds sciés,
quemet diant cllido que l'ant la leinga bin ras-
serya.

Ma fai, per 1é lai ant de :

— Vo séde, Pierro Gatollion, on sa priao que
vo z'ite serrd a tsavon, tot pardi on vdo bin vof
pritd oquie po vo dépreindre, ma vo faut duve
cauchon solidaire.

Mon Pierro Gatollion ne fi ne iena, ne duve.
Mode po lo veladzo, va trovd Cougnesublliet.
L’¢tant on boquenet d’a pareint. Sé pas quemet,
,po bin vo dere. Vo séde ! Quand on a fauta de
quaucon po vo cauchouna, on ¢ vito d'a pareint.
L’¢ de cllia pareintd de la part de I’étrabllio =t
1¢ dou pére grand, que n’étant rein, I’avant zon
zu on vesin. Clli vesin I'avai onna vatse que I'a-
vai fé doti vi. Ein avii veindu ion io pére-grand
4 Gatollion, et I'autro 4o pére-grand a Cougne-
sublliet. L'¢ du adan que sé cousinivant.

Cougnesublliet l'avdi rein i risqui de cau-
chound po cin qu’on poudve rein lai preindre.
L’a dan étd décida tot tsaud.

Et vaitcé po onna.cauchon. M4 ein faillii on-
cora on autro. Gatollion I'a dan peinsid 4 Toupe-
natse.

— Djan, que 1ai fa dinse, t& foudrai dinse et
dinse me fére on servigo. Onna taquenisse! Qua-
su rein | Mé cauchound po on par de mille franc.
T’a rein a risqua. Te sari que cauchon solidaire.

— Quemet cauchon solidaire ? Qu’é-te oncora
que gosse.

— L’¢ quemet te derdi cauchon éventuet. 1’¢
pi se dai iddzo...

Tot parii, Djan, tot Toupenatse que I’étai, I'é
zu vé lo secretéro de la fretire po 1di démanda
on esplicachon su clli cauchon solidaire.

Lo secretéro 1di a de dinse :

— Lo cauchon solidairo I'¢ quie po repondre.
Onna supposichon que Gatollion 'ausse rein
qu’'onna bretalla A sé tsausse, avoué dofi boton,
ion dévant, l'autro derrdi. Té¢, t'i lo boton de
devant, Cougnesublliet I’¢ lo boton de derrai.
Se 1& boton lequavant, 1€ tsausse rafferant et Ga-
tollion sardi ein pantet. M4, se 1& cauchon, que
sant dan lé boton, tignant, n’a rein 4 risqud po
sé tsausse. M4, accuta ! Se lo boton de derrai, —
dan Cougnesublliet — sé& ront, 1’¢ lo boton de

dévant, — dan t¢, — que dai repondre, I'¢ té
que t'i cauchon solidairo po ne pas que & tsaus-
se vilan. Te compreind !

Toupenatse I'a repondu :

— Se lo boton de derrdi sé ront, la bretalle
tire ein deévant et lé tsausse lequant tot pardi.
Leé doft boton sant fotu et Gatollion montre son
pétairu. N’ein vu rein de cllido cauchon solidai-
ro & boton de tsausse. Gatollion pao sé pani !

Marc a Louis.

REPONSE A LA RAGE DU DIVORCE

ANS son numéro du 12 mars dernier,
le Conteur Vaudois a publié un article
B84 sur les différentes «rages» qui ani-
ment plus ou moins les ceeurs au temps oi1 nous
vivons ; et la langue me démange de dire quels
ques mots sur celle du «divorce ». Vieux ci-
toyen, marié depuis des années qui ne se comp-
tent plus, je puis sans peine en envisager les
effets.

La pensée de ce divorce qui sévit dans un
endroit qui n'est pas nommé, s’est plantée dans
ma téte comme un échalas au pied d’un cep, et
je me dis: est-il possible que l'on puisse sel
séparer aprés avoir passé ensemble bien des an-
nées, parfois contents, souvent gringes et gron-
deurs, mais toujours fidéles 4 ses vieilley
amours, assez pour retourner i elles seules, s’il
fallait recommencer par le premier bout !

Le divorce ? ah! que le bon Dieu me pré-
serve, moi et tous mes amis, d’une pareille ca-
lamité ! '

Est-ce lorsqu'on est entré en landwehr que
l'on refait son service de recrue ?

Est-ce lorsqu’on a été dressé aux commande-
ments, aux signaux, a tous les mouvements de
rigueur que l'on recommence son école de piou-
piou ?

— Sérieusement, Monsieur du Conteur, pou-
vez-vous croire, en toute vérité, i cette rage
de divorce qui ravage bien des coins de notre
pays ?

Alors, cela ne vaudrait plus la peine d’en-
voyer de l'argent et des prédicateurs dans des
iles ‘dont on a un peu oublié les noms : « Ma-
dagascar », « Cakafouillas » et autres, pour ap-
prendre a leurs habitants que 'homme ne doit
pas épouser trente-six femmes, vu qu’une seule
lui suffit. — Car une bande de femmes pour,
un seul homme, n’y a-t-il pas de quoi le rider
et le blanchir avant le temps, 4 force de soucis
et de guerres ?

— Mais, Monsieur du Conteur, voyez-vous,
c’est plus fort que moi, je ne puis encore croire
que de vieux grigous pourraient donner leurs
huit jours 4 de bonnes et anciennes compagnes
pour se mettre a gigoter a 'apparition de quel-
que minois rieur et moqueur, et leurs vieux
cceurs, soudain, battre I'appel 4 la joie, en des
coups aussi formidables que ceux des orgues
de Fribourg exécutant «l'orage » !

Alors, c’est que le pauvre agité, se croyant a
la saison des foins, et retroussant ses manches
pour se mettre a l'ceuvre, ne voit pas qu’il se
trompe de saison et de récolte ! — Celle i la-
quelle il va s’atteler est simplement celle des
regains, maigres reguinets, hélas ! qui ne séche-
ront iqu’a la longue, sous un tiéde soleil et sous
les brouillards de 'automne.
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